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PLANOVANE POUZITIE
Priemyselna bezpetnostna prilba spifia poZiadavky nariadenia Eurdpskej Unie (EU) 2016/42 o osobnych
ochrannych prostriedkoch a je navrhnuta tak, aby chranila pouzivatela pred objektami, ktoré mozu zasiahnut
jeho hlavu.

TECHNICKE PARAMETRE

MATERIAL PE
VELKOST 53-63
FARBA Biela, modra, oranzov4, ZIta, cervena
TEPLOTNA ODOLNOST -10 az +50 °C
VYSVETLIVKY SYMBOLOV

c € Vyrobok je v sulade s platnymi eurépskymi smernicami a bola vykonana metdda

hodnotenia zhody tychto smernic

. Nevyhadzujte do bezného domového odpadu. Namiesto toho, ekologicky prijatelnou
cestou sa obratte na recyklacné strediska. Prosim venujte starostlivost ochrane Zivotného

) .
prostredia.

Za tento obal bol uhradeny finanény prispevok na spatny odber a jeho dalSie spracovanie
recyklaciou.
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POUZITIE

PRIPRAVA NA POUZITIE

- Pred pouzitim sa vidy presvedcte, ¢i su hlavové popruhy pripojené k prilbe na spravnych miestach a
bezpecne upevnené k hlave. V pripade potreby ich vymerite.

- Pred kazdym pouzitim skontrolujte prilbu, ¢i neobsahuje praskliny, zarezy alebo nie je ina¢ poskodena.

-V pripade Ze je prilba poskodenda nepouZivajte ju.

NASADENIE

- Vlozte drziaky popruhov do drazok prilby.

- Doélezité je, aby boli celové pasky spravne napnuté v
nadstavcoch.

UPINACI SYSTEM PRILBY

- Upinaci pasik prispOosobte tak, aby Vam prilba spravne a
bezpecne sedela na hlave.

- Upinaci systém zatlacte do drazok po stranach prilby, aby ste
upevnili upinaci systém na prilbu.

POUZITIE

- Odporucana doba na vymenu prilby je 2-5 rokov od datumu vyroby v zavislosti od prostredia a sposobu jej
vyuzivania.

- Podstatny vplyv na Zivotnost' prilby ma aj posobenie vonkajsich vplyvov, chemickych latok a UV Ziarenia.

- V pripade fyzického ¢i chemického poskodenia je nutné prilbu ihned vymenit.



UPOZORNENIA

- Pred pouzitim sa vzdy uistite, ¢i je vyrobok:

e vhodny pre zamyslané pouzitie.

e spravne nasadeny..

e pouZivany pocas celej doby, kedy ste vystaveny nebezpecnému prostrediu.

e nahradeny novym, ak je to potrebné.
- Spravny vyber, skolenie, pouZitie a naleZita udrzba su nevyhnutné pre adekvatnu ochranu poZzivatela voci
narazom.
- NereSpektovanie pokynov o spravnom pouZivani osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov,
respektive ich nespravna aplikacia v ¢ase, ked' je pouZivatel vystaveny Skodlivému prostrediu, méze mat'
nepriaznivy dopad na jeho zdravie, zapriCinit Zivot ohrozujice ochorenie, alebo viest' k trvalej invalidite.
-V zaujme vhodného a spravneho pouzitia, dodrziavajte miestne nariadenia.
- Pre adekvatnu ochranu je nutné prilbu prispdsobit velkosti hlavy poZivatela, aby dobre sedela.
- Prilba je vyrobena tak, aby utlmila naraz aj pri ¢iastoénom poskodeni alebo zniceni Skrupiny a hlavového
kosika. Hoci takéto poskodenie nemusi byt jasne viditelné. Vsetky prilby, ktoré boli vystavené tazkému
narazu, musia byt' vymenené.
- Pozornost je treba venovat i nebezpecenstvu, ktoré prindsa Uprava alebo odstranenie originalnych
komponentov prilby, ktoré nie si odporucane vyrobcom prilby. Prilby neupravujte pre ucely, ktoré nie su
odporucane vyrobcom.
- Neaplikujte na produkt farby, rozpustadla, lepidla alebo samolepiace stitky, ktoré nie su v sulade s
inStrukciami od vyrobcu prilby.
- Priamy kontakt so sprejmi, tekutinami alebo inymi latkami obsahujucimi rozpuistadla alebo alkohol moze
znizit trvacnost' prilby, a preto by ste mu mali zabranit'.
- Prilbu by ste mali pouZivat len v priemyselnom prostredi a nepouzivat ju na iné aktivity, ako je napriklad
jazda na koni alebo na bicykli.
- Vzdy sa presvedcte, i su hlavové popruhy dobre udrziavané a sprdvne nastavené podla hlavy pouzivatela.

CISTENIE, SKLADOVANIE

- Starnutie, nevhodné Cistenie a pouzivanie mimo podmienok uvedenych v tomto navode méze obmedzit
ucinnost prilby.

- Prilbu, hlavové popruhy a pasku proti poteniu by ste mali pravidelne cistit pomocou jemného roztoku
saponatu a teplej vody.

- Ochrannu prilbu neskladujte na priamom slne¢nom svetle a v miestnostiach s prilis vysokou izbovou
teplotou.

- Ak vyrobok nepouzivate, uskladnite ho na chladnom a tmavom mieste aby ste zabranili starnutiu materialu.
- Odporuca sa, aby prilba bola skladovana v rozmedzi 20 + 15 °C.

*Vyhlasenie o zhode je dostupné na adrese www.strendpro.sk

Cesky
PLANOVANE POUZITi

Pramyslova bezpecnostni prilba spliuje poZadavky nafizeni Evropské unie (EU) 2016/42 o osobnich
ochrannych prostiedcich a je navrzena tak, aby chranila uZivatele pfed objekty, které mohou zasahnout jeho
hlavu.

TECHNICKE PARAMETRY

MATERIAL PE
VELIKOST 53-63
BARVA Bila, modrd, oranzova, zlutd, cervena
TEPLOTNi ODOLNOST -10 az +50 °C




VYSVETLIVKY SYMBOLU

c Vyrobek je v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi a byla provedena metoda
hodnoceni shody téchto smérnic

= Nevyhazujte do béZzného domovniho odpadu. Namisto toho, ekologicky pfijatelnou cestou

= se obratte na recyklaéni stfediska. Prosim vénujte péci ochrané Zivotniho prostredi.

Za tento obal byl uhrazen finanéni pfispévek na zpétny odbér a jeho dalsi zpracovani

recyklaci.
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Recyklovatelny vyrobek

POUZITI

PRIPRAVA K POUZITI

- Pfed pouzitim se vidy presvédcte, zda jsou hlavové popruhy pripojené k prilbé na spravnych mistech a
bezpecné upevnény k hlavé. V ptipadé potfeby je vymérite.

- Pfed kazdym poutzitim zkontrolujte pfilbu, zda neobsahuje praskliny, zafezy nebo neni jinak poSkozena.
-V ptipadé Ze je pfilba posSkozena nepouzivejte ji.

NASAZENI
- Vlozte drzaky popruh( do drdzek pfilby.
- Dllezité je, aby byly ¢elové pasky spravné napnuté v nastavcich.

UPINACI SYSTEM PRILBY

- Upinaci pasek prizplsobte tak, aby Vam pfilba spravné a
bezpecné sedéla na hlavé.

- Upinaci systém zatlacte do drazek po strandch pfilby, abyste
upevnili upinaci systém na helmu.

POUZITI

- Doporucend doba na vyménu pfilby je 2-5 let od data vyroby v zavislosti na prostfedi a zpUsobu jejiho
vyuzivani.

- Podstatny vliv na Zivotnost 'prilby ma i pisobeni vnéjsich vlivl, chemickych latek a UV zareni.

- V ptipadé fyzického ¢i chemického poskozeni je nutné pfilbu ihned vyménit.

- Pfed pouzitim se vzdy ujistéte, zda je vyrobek:

e vhodny pro zamyslené poufziti.

e spravné nasazen.

e pouzivan po celou dobu, kdy jste vystaven nebezpec¢nému prostredi.

e nahrazen novym, pokud je to nutné.
- Spravny vybér, Skoleni, pouziti a ndlezitd udrzba jsou nezbytné pro adekvatni ochranu pozivatele vici
narazm.
- Nerespektovani pokynd o spravném pouZivani osobnich ochrannych pracovnich prostredk(, respektive
jejich nespravna aplikace v dobé, kdy je uZivatel vystaven skodlivému prostredi, mize mit nepfiznivy dopad
na jeho zdravi, zapfticinit Zivot ohrozujici onemocnéni, nebo vést k trvalé invalidité.
-V zajmu vhodného a spravného pouziti, dodrzujte mistni nafizeni.
- Pro adekvatni ochranu je nutné pfilbu pfizpUsobit velikosti hlavy uzZivatele, aby dobre sedéla.



- Prilba je vyrobena tak, aby utlumila naraz i pfi ¢astecném poskozeni nebo zniceni skorapky a hlavového
kosiku. Prestoze takové poskozeni nemusi byt jasné viditelné. VSechny pfilby, které byly vystaveny tézkému
narazu, musi byt vyménény.

- Pozornost je tfeba vénovat i nebezpeci, které prindsi Uprava nebo odstranéni originalnich komponent(
prilby, které nejsou doporucené vyrobcem pfilby. Pfilby neupravujte pro ucely, které nejsou doporucené
vyrobcem.

- Neaplikujte na produkt barvy, rozpoustédla, lepidla nebo samolepici Stitky, které nejsou v souladu s
instrukcemi od vyrobce pfilby.

- PFimy kontakt se spreji, tekutinami nebo jinymi latkami obsahujicimi rozpoustédla nebo alkohol m{ize snizit
trvanlivost 'ptilby, a proto byste mu mély zabranit'.

- Pfilbu byste méli pouzivat pouze v prlimyslovém prostifedi a nepouzivat ji na jiné aktivity, jako je napriklad
jizda na koni nebo na kole.

- Vzdy se presvédcte, zda jsou hlavové popruhy dobfe udrzované a spravné nastaveny podle hlavy uzivatele.

CISTENI, SKLADOVANI
- Starnuti, nevhodné ¢isténi a pouzivani mimo podminek uvedenych v tomto navodu maze omezit ucinnost
prilby.
- Pfilbu, hlavové popruhy a pasku proti poceni byste méli pravidelné Cistit pomoci jemného roztoku saponatu
a teplé vody.
- Ochrannou pfilbu neskladujte na pfimém slunecnim svétle a v mistnostech s pfilis vysokou pokojovou
teplotou.
- Pokud vyrobek nepouzivate, uskladnéte jej na chladném a tmavém misté abyste zabranili starnuti
materialu.
- Doporucuje se, aby pfilba byla skladovana v rozmezi 20 £ 15 ° C.

*Prohlaseni o shodé je dostupné na adrese www.strendpro.sk

CM Magyar

TERVEZET HASZNALAT
Az ipari véddsisak megfelel az (EU) 2016/42 eurdpai unids rendeletnek a személyi védéfelszerelésrél szél6
elGirasainak, és célja, hogy megvédje a felhasznaldt a fejét esetleg Gts targyaktdl.

TECHNIKAI PARAMETEREK

ANYAG PE
MERET 53-63
SZIiN Fehér, kék, narancs, sarga, piros
HOMERSEKLETI ELLENALLAS -10 és +50 ° C kdzott

JELMAGYARAZAT

A termék megfelel az alkalmazandd eurdpai iranyelveknek, és ezen irdnyelvek
megfelelGségértékelési mddszerét elvégezték

Ne dobja a haztartasi hulladék kozé. Ehelyett forduljon egy Ujrahasznosité kdzponthoz
kornyezetbarat mdodon. Kérjlik, tigyeljen a kdrnyezet védelmére.

Pénzigyi hozzdajarulast kapott a csomagolasért a visszavételhez és a tovabbi
Ujrahasznositashoz.
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Ujrahasznosithaté termék




HASZNALAT

KESZULET A HASZNALATHOZ

- Hasznalat elott mindig ellendrizze, hogy a fejpantok megfelelé helyen vannak-e a sisakhoz rogzitve és a
fejhez megfelelden rogzitve. Cserélje ki 6ket, ha sziikséges.

- Minden hasznalat el6tt ellendrizze a sisak repedését, bevagasait és egyéb sériléseit.

- Ne hasznalja a sisakot, ha sériilt.

FELRAKAS

- Helyezze be a hevedertartdkat a sisak hornyaiba.

- Fontos, hogy a végcsikok megfeleléen meg vannak feszitve a
hosszabbitdkban.

A SISAK BEFOGO RENDSZERE

- Allitsa be abefogd 6vet ugy, hogy a sisak megfelelSen és
biztonsagosan illeszkedjen a fejére.

- Tolja be a szoritérendszert a sisak oldalan I1évé hornyokba, hogy
rogzitse a rogzit6 rendszert a sisakon.

HASZNALAT

- Az ajanlott sisakcsere ideje a gyartastdl szamitva 2-5 év, a kdrnyezettdl és a haszndlat maédjatdl fliggben.
- A sisak élettartamat a kiilsé hatdsok, a vegyi anyagok és az UV-sugdrzas szintén jelentds hatassal vannak.
- Fizikai vagy kémiai karok esetén a sisakot azonnal ki kell cserélni.

FIGYELMESZTETES

- Hasznalat el6tt mindig ellenérizze, hogy a termék haszndlatban van-e:

e a tervezett felhasznalasra alkalmas.

* megfelel6en felszerelve ..

* mindaddig hasznadlja, amig veszélyes kdrnyezetnek van kitéve.

e sziikség esetén Uj cseréje.
- A megfelel6 valasztas, képzés, hasznalat és megfelel6 karbantartas elengedhetetlen a felhaszndld
megfelel6 védelméhez az litésekkel szemben.
- Az egyéni véd6eszkdzok helyes hasznalatara vonatkozé utasitasok figyelmen kiviil hagydsa vagy az egyéni
védbeszkozok helytelen hasznalata, ha a felhasznald karos kérnyezetnek van kitéve, karos hatdssal lehet
egészségére, életveszélyes betegséget okozhat vagy tartds rokkantsaghoz vezethet.
- A megfelel6 és helyes hasznalat érdekében kdvesse a helyi elGirasokat.
- A megfelel6 védelem érdekében a sisakot hozza kell igazitani a visel6 fejének méretéhez, hogy jol
illeszkedjen.
- A sisakot ugy tervezték, hogy pdarndzza akkor is, ha a héj és a fejkosar részben sériiltek vagy
megsemmisliltek. Bar ezek a karok nem feltétlenil [athatdk jol. Az 6sszes sulyos Uitésnek kitett sisakot ki kell
cserélni.
- Figyelembe kell venni azokat a veszélyeket is, amelyeket a sisak gyartdja altal nem ajanlott eredeti sisak
alkatrészek modositasa vagy eltavolitasa jelent. Ne mddositsa a sisakot a gyartd altal nem javasolt célokra.
- Ne hasznaljon festékeket, olddszereket, ragasztokat vagy dntapadds cimkéket a termékre, amely nem felel
meg a sisak gyartdjanak utasitasainak.
- A spray-kkel, folyadékokkal vagy mas, olddszert vagy alkoholt tartalmazé anyagokkal valé kozvetlen
érintkezés csokkentheti a sisak tartdssagat, ezért keriilendé.
- A sisakot csak ipari kornyezetben szabad haszndlni, és nem szabad mas tevékenységekhez, példaul
lovaglashoz vagy kerékparozashoz hasznalni.



- Mindig ellendrizze, hogy a fejpantok jol karbantartottak-e és a felhasznald fejéhez megfelel6en vannak-e
bedllitva.

TISZTITAS LS TAROLAS
- Az oregedés, a nem megfelel§ tisztitas és az ebben a kézikonyvben meghatdrozott feltételeken kivili
haszndlat ronthatja a sisak hatékonysagat.
- A sisakot, a fejpantot és az izzaddsgatld szalagot rendszeresen meg kell tisztitani enyhe mosdszer oldattal
és meleg vizzel.
- Ne tarolja a véddsisakot kozvetlen napfényben és tul magas szobahémérsékleten.
- Ha nem haszndlja, akkor a terméket h(ivos, sotét helyen tarolja, hogy elkeriilje az anyag 6regedését.
- A sisak ajanlott 20 + 15 ° C-on tdrolni.

*A megfelel6ségi nyilatkozat a www.strendpro.sk oldalon érhet6 el

EX] Romana

Casca de protectie industriald indeplineste cerintele Regulamentului (UE) 2016/42 al Uniunii Europene
privind echipamentele de protectie personald si este conceputa pentru a proteja utilizatorul Tmpotriva
obiectelor care i-ar putea lovi capul.

PARAMETRI TEHNICI

MATERIAL PE
DIMENSIUNE 53-63
COLORIT Alb, albastru, portocaliu, galben, rosu
REZISTENTA LA TEMPERATURA -10 pana la +50 °C

NOTA EXPLICATIVA A SIMBOLURILOR
c € Produsul respecta directivele europene aplicabile si metoda de evaluare a conformitatii

acestor directive a fost efectuata.
e Nu aruncati cu deseurile menajere normale. Tn schimb, contactati un centru de reciclare
%} intr-un mod ecologic. Va rugam sa aveti grija si sa protejati mediul.

O contributie financiara pentru preluare si reciclarea ulterioara a acesteia a fost platita
pentru acest ambalaj.

Y L
‘; Produs reciclabil.

UTILIZARE
PREGATIRE PENTRU UTILIZARE
- Tnainte de utilizare, asigurati-va intotdeauna c3 chingile sunt atasate la cascd in locurile corecte si fixate
sigur pe cap. Inlocuiti-le dac3 este necesar.
- Tnainte de fiecare utilizare, verificati casca daca nu exista fisuri, crestdturi sau alte avarii.
- Nu folositi casca daca este deteriorata.

ASEZAREA PE CAP
- Introduceti suporturile pentru chingi in canalele castii.
- Este important ca chingile sa fie intinse corect in extensii.




SISTEMUL DE PRINDERE A CASTII

- Reglati clema astfel incat casca sa se potriveasca corect si sigur
pe cap.

- Apasati sistemul de prindere in canalele de pe partile laterale
ale castii pentru a fixa sistemul de strangere la casca.

UTILIZARE

- Timpul recomandat pentru inlocuirea castii este de 2-5 ani de la data fabricatiei, in functie de mediu si de
modul in care este utilizata.

- Efectele influentelor externe, substantelor chimice si radiatiilor UV au de asemenea, un impact semnificativ
asupra vietii acestei casti.

- Tn caz de deteriorare fizicd sau chimicd, casca trebuie inlocuitd imediat.

ATENTIONARE

- Tnainte de utilizare, asigurati-va c3 intotdeauna produsul este:

e potrivit pentru utilizarea prevazuta.

e montat corespunzator.

e utilizat atata timp cat sunteti expus la un mediu periculos.

e inlocuit cu unul nou, daca este necesar.
- Selectia, pregatirea, utilizarea si intretinerea corespunzatoare sunt esentiale pentru o protectie adecvata a
utilizatorului impotriva impactului.
- Nerespectarea instructiunilor privind utilizarea corecta a echipamentului personal de protectie sau
aplicarea incorecta atunci cand utilizatorul este expus unui mediu daunator poate afecta in mod negativ
sandtatea acestuia, poate cauza o boald care poate pune viata in pericol sau poate duce la un handicap
permanent.
- Pentru o utilizare corecta si corecta, urmati reglementarile locale.
- Pentru o protectie adecvata, casca trebuie adaptata la dimensiunea capului purtatorului pentru a se potrivi
bine.
- Casca este proiectata pentru a amortiza impactul chiar daca cosul capului sunt partial deteriorate sau
distruse. Desi este posibil ca aceste daune sa nu fie clar vizibile. Toate castile care au fost supuse unui impact
sever trebuie inlocuite.
- Trebuie acordata atentie si pericolelor survenite Tn urma modificarii sau indepartarii componentelor
originale ale castii care nu sunt recomandate de producator. Nu modificati castile in scopuri nerecomandate
de producator.
- Nu aplicati vopsele, solventi, adezivi sau etichete autoadezive care nu respecta instructiunile
producatorului castii.
- Contactul direct cu spray-uri, lichide sau alte substante care contin solventi sau alcool poate reduce
durabilitatea castii si trebuie evitat.
- Trebuie sa folositi casca intr-un mediu industrial si sa nu o utilizati pentru alte activitati, cum ar fi calaritul
sau mersul cu bicicleta.
- Asigurati-va intotdeauna ca chingile sunt bine intretinute si ajustate corect pe capul utilizatorului.

CURATARE, DEPOZITARE

- Imbétranirea, curdtarea necorespunzitoare si utilizarea in afara conditiilor specificate in acest manual
poate limita eficienta castii.

- Casca, chingile si banda anti-transpiratie trebuie curatate regulat cu o solutie de detergent usoara si apa
calda.

- Nu depozitati casca de protectie in lumina directa a soarelui si in incaperi cu temperatura camerei prea
ridicata.



- Cand nu este folosit, pastrati produsul intr-un loc rece si intunecat pentru a preveni Tmbatranirea
materialului.
- Se recomanda pastrarea castii la o temperatura de 20 + 15 ° C.

*Declaratia de conformitate este disponibild pe www.strendpro.sk

IEX English
INTENDED USE

The industrial safety helmet meets the requirements of Regulation (EU) 2016/42 of the European Union on
personal protective equipment and is designed to protect the user from objects that may hit his head.

TECHNICAL PARAMETERS

MATERIAL PE
SIZE 53-63
COLOR White, blue, orange, yellow, red
TEMPERATURE RESISTANCE -10 to +50 °C

EXPLANATION OF SYMBOLS

c € The product complies with the applicable European directives and the conformity

assessment method of these directives has been implemented.
Do not dispose of as normal household waste. Instead, contact your recycling center in an

F 4
- environmentally friendly way. Please take care of environmental protection.
@ A financial contribution has been made for the recovery and further recycling of the
container.
99

‘; Recyclable product.

INSTRUCTIONS FOR USE

PREPARATION FOR USE

- Before use, always make sure that the head straps are attached to the helmet in the correct places and
securely fastened to the head. Replace them if necessary.

- Before each use, check the helmet for cracks, notches or other damage.

- Do not use the helmet in case it is damaged.

PUTTING ON

- Insert the strap holders into the helmet grooves.

- It is important that the end strips are properly tight in the
extensions.

HELMET CLAMPING SYSTEM

- Adjust the clamp so that the helmet fits correctly and securely
on your head.

- Push the clamping system into the grooves on the sides of the
helmet to secure the clamping system to the helmet.




USAGE

- The recommended helmet replacement time is 2-5 years from the date of manufacture depending on the
environment and the way it is used.

- The effects of external influences, chemicals and UV radiation also have a significant impact on the life of
the helmet.

- In case of physical or chemical damage, the helmet must be replaced immediately.

- Before use, always make sure the product is:

e suitable for the intended use.

e correctly fitted.

e used for as long as you are exposed to a hazardous environment.

e replaced by a new one, if necessary.
- Proper selection, training, use and proper maintenance are essential for adequate protection of the user
against impacts.
- Failure to follow the instructions on the proper use of personal protective equipment or incorrect
application when the user is exposed to a harmful environment may adversely affect his or her health, cause
life-threatening illness, or lead to permanent disability.
- For proper and correct use, follow local regulations.
- For adequate protection, the helmet must be matched to the size of the wearer's head to fit well.
- The helmet is designed to cushion impact even if the shell and head basket are partially damaged or
destroyed. Although such damage may not be clearly visible. All helmets that have been subjected to severe
impact must be replaced.
- Attention should also be paid to the dangers posed by the modification or removal of original helmet
components that are not recommended by the helmet manufacturer. Do not modify helmets for purposes
not recommended by the manufacturer.
- Do not apply paints, solvents, adhesives, or self-adhesive labels that do not comply with the helmet
manufacturer's instructions.
- Direct contact with sprays, liquids or other substances containing solvents or alcohol may reduce the
durability of the helmet and should be avoided.
- You should only use the helmet in an industrial environment and not use it for other activities, such as
riding or cycling.
- Always make sure that the head straps are well maintained and properly adjusted to the user's head.

CLEANING, STORAGE

- Aging, improper cleaning and use outside the conditions specified in this manual may limit the effectiveness
of the helmet.

- The helmet, head straps and anti-sweat band should be cleaned regularly with a mild detergent solution
and warm water.

- Do not store the protective helmet in direct sunlight and in rooms with too high room temperature.

- When not in use, store the product in a cool, dark place to prevent aging of the material.

- The recommendation is to store the helmet at 20 + 15 ° C.

*The declaration of conformity is available at www.strendpro.sk
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ZARUCNY LIST / ZARUCNI LIST / JOTALLASI JEGY / LISTA DE GARANTIE / WARRANTY LETTER

Sériové Cislo: Datum predaja: Podpis a peciatka predajcu:
Sériové Cislo: Datum prodeje: Razitko a podpis prodejce:
Sorozatszam: Eladas datuma: Az eladé aldirasa és bélyegzdje:
Nr. serie: Data vanzarii: Stampila vanzatorului:

Serial number: Date of sale: Seller's stamp and signature:

PODMIENKY ZARUKY / ZARUCNI PODMINKY / A JOTALLAS FELTETELEI / CONDITIILE DE GARANTIE / WARRANTY TERMS

SK: Na tento vyrobok sa poskytuje zaruka po dobu 24 mesiacov odo dna predaja, respektive odo dna vyskladnenia.V dobe zéruky
vam zarucny servis vykona opravy vietkych zdvad vzniknutych nasledkom vyrobnej chyby bezplatne. Pri uplatneni poziadavky na
zaru¢nu opravu musi byt spolu s pristrojom predlozeny Uplne a ¢itatelne vyplneny zarucny list. Pri odosielani pristroja do opravy,
dopravné nédklady hradi zdkaznik. Originalny obal od vyrobku starostlivo uschovajte.

Zaruka sa nevztahuje na

- pristroj poskodeny pocas dopravy a nespravneho skladovania

- poruchy sp6sobené nespravnou obsluhou alebo udrzbou

- poruchy sp6sobené vplyvom opotrebenia vyrobku a materialu

- poruchy sp6sobené pouzivanim pristroja na iny Ucel nez na aky je uréeny

- pristroj, do ktorého bol vykonany neodborny zasah alebo Uprava

vvvvvv

CZ: Na tento vyrobek se poskytuje zaruka po dobu 24 mésicli ode dne prodeje, respektive ode dne vyskladnéni.V dobé zaruky vam
zarucni servis provede opravy viech zavad vzniklych nasledkem vyrobni chyby bezplatné. Pfi uplatnéni pozadavku na zaru¢ni opravu
musi byt spolu s pfistrojem predlozen Uplné a citelné vyplnény zarudni list. Pfi odesilani pfistroje do opravy, dopravni néklady hradi
zakaznik. Originélni obal od vyrobku peclivé uschovejte.

Zaruka se nevztahuje na:

- pfistroj poskozen béhem dopravy a nespravného skladovani

- poruchy zpUlsobené nespravnou obsluhou nebo udrzbou

- poruchy zpUsobené vlivem opotiebeni vyrobku a materidlu

- poruchy zpUlsobené pouzivanim pristroje na jiny Gcel, nez na jaky je urcen

- pfistroj, do kterého byl proveden neodborny zdsah nebo Uprava

- nekompletnost vyrobku, kterou bylo mozné zjistit jiz pfi prodeji

HU: Erre a termékre az eladas, illetve a kiraktarozas datumatol szamitott 24 hdnap jétallas érvényes. A jotéllas idétartaman belil a
garanciaszerviz Onnek ingyen biztositja a gyartasi hibabol szarmazé minden termékhiba javitasat. A jotéllas érvényesitéséhez a
terméken kiviil az olvashatéan és teljes koruén kitoltott jotallasi jegy leaddsa is sziikséges. A termék kiildése esetén a szallitdsi
koltségek a vasarlét terhelik. A termék eredeti csomagoldsat gondosan érizze meg.

A jotallas nem érvényes:

- ha a késziilék a nem megfelel§ szallitas vagy tarolas kovetkeztében hibasodott

- a helytelen haszndélat vagy karbantartas kdvetkeztében keletkezd hibakra

- a termék vagy az anyag elhasznalédésa kovetkeztében keletkezé hibakra

- a késziilék nem rendeltetésszeri haszndlata kdvetkeztében keletkez6 hibakra

- a késziilékre, amelyen nem szakszer( beavatkozast vagy moédositast hajtottak végre

- a termék hidnyos voltéra, amely az eladds soran is mar észreveheté volt



RO: Garantia pentru acest produs este 24 luni de la data vanzarii, respectiv de la data scoaterii din depozit. In timpul garantiei
service-ul de garantie va efectua toate reparatiile de defectiuni aparute ca urmare a greselilor de productie, in mod gratuit. La
revendicarea reparatiei de garantie solicitate, pe langa produsul prezentat trebuie depusa si lista de garantie completata corect si
citibil. La trimiterea aparatului la reparatii, cheltuielile de transport suporta clientul. Pastrati ambalajul original al produsului cu atentie.
Garantia nu se refera la:

- aparatul defectat in timpul transportului si prin depozitare necorespunzatoare

- defectiunile pricinuite de manipularea sau intretinerea necorespunzatoare

- defectiunile pricinuite de uzura produsului sau materialului

- defectiunile pricinuite de folosirea aparatului in alt scop, decat pentru care este destinat

- aparatul in care s-a intervenit sau s-a efectuat reglarea in mod necalificat

- produsul fabricat incomplet, greseala care putea fi constatata deja la vanzare

EN: This product is guaranteed for 24 months from date of sale or removal from storage. All manufacturing defects found during the
warranty period will be repaired at no charge. To submit a request for warranty repairs, fill out the warranty card legibly and
completely and attach it to the device. Customers pay the cost of transport when sending a device for repairs. Keep the product's
original packaging in a safe place.

The warranty does not cover:

- Damage caused to the device during transit or from improper storage

- Malfunctions caused by incorrect operation or maintenance

- Malfunctions caused by product and material wear

- Malfunctions caused by using the device for purposes other than those intended

- Damage caused by tampering or modifications

- Any incomplete work not discovered on the product when it was sold

SERVISNE ZAZNAMY / SERVISNi ZAZNAMY / JAVITASI BEJEGYZESEK / NOTIFICAREA SERVICE / SERVICE RECORDS

Vyrobca / Vyrobce/ Gyarté / Producator / Manufacturer :

Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk




